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The Jaoint Strike Fighter program was launched by the U.S. Department of
Defense in the mid-1990s, aiming to develop a multirole aircraft to
succeed a variety of craft such as the U.S. Air Force F-16 and A-10, the
Navy F/A-1B, and the Marine Corps AV-8B short takeoff and vertical
landing (STOVL) aircraft. Lockheed Martin’s design was eventually
chosen and named the F-35 Lightning Il. It has three variants: the F-354
fighter; the F-35B STOVL variant; and the F-35C carrier fighter. The F-35B
is endowed with a number of unique design features such as the dedicat-
ed F135-PW-600 engine plus a three-bearing swivel module that allows
the nozzle to move between pointing rearwards and directly downwards.
A lift fan is connected to the engine via shaft and augments upward

Das Joint Strike Fighter Programm wurde vom US Verteidigungsministe-
rium Mitte der 90er Jahre gestartet, mit dem Ziel ein mehrrollenfahiges
Kampfflugzeug zu schaffen, welches einer Anzahl von Flugzeugen
nachfolgen sollte wie der F-16 und der A-10 der Luftwaffe und der
kurzstartfahigen AV-8B des Marine Corps. Die Entwicklung wvon
Lockheed Martin wurde ausgewsdhlt und bekam den Mamen F-35
Lightning Il. Es wurden drei Varianten entwickelt : der F-35A Fighter, der
F-35B STOVL und das F-35C Tragerflugzeug. Die F-35B besitzt eine
Anzahl einzigartiger Entwicklungen, wie die spezielle F-135-PW-600
Turbine mit einer dreifach gelagerten Schubdiise, welche gerade nach
hinten, aber auch senkrecht nach unten wirken kann, Ein Hubgeblise ist
mit einer Welle mit dem Triebwerk verbunden und erhéht den Aufirieb,
wobei Luftkandle die Rollpfosten genannt werden Luft aus den Seiten

Le programme Joint Strike Fighter a &té lance par le Département de la
Défense des Etats-Unis au milieu des années 1990, dans le but de
developper un avion multi-roles pour prendre la reléve des F-16 et A-10
de I'U.S. Air Force, des F/A-18 de I'U.S. Navy et des AV-8B 4 décollage
court et atterrissage vertical (STOVL) du Marine Corps. Le projet de
Lockheed Martin fut retenu et baptisé F-35 Lightning I1. Il en existe trois
versions : chasseur conventionnel F-354, F-35B STOVL et le chasseur
embargué F-35C. Le F-35B présente de nombreuses particularités dont
son réacteur F135-PW-600 avec un systéme de basculement de |a tuyére
qui lui permet de pointer vers l'arriére et vers le bas. Une soufflante de
sustentation connectée au réacteur par un arbre augmente la poussée
verticale, et des canaux de roulis envoient une partie du flux du réacteur
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nozzle thrust, while ducts called roll posts divert air from engine sides out
under the wings; the result is the stability required for STOVL operation
and hovering, even though the aircraft can reach Mach 1.6. A minimal
radar signature is achieved by advanced design and the use of radar-ab-
sorbent material, and with the ability to install ordnance on wing pylons,
the F-35B is capable of a range of missions. The VMFA-121 Green
Knights were the first to receive F-35s, in September 2012; they wera
assigned to the MCAS lwakuni station, Japan in January 2017, the first
permanent basing of an F-35 unit outside of the U.S. In 2019, with the
Japanese Air Self Defense Force following Britain and ltaly in introducing
the F-35B, it looks set to become a global fixture in the skies.

des Triebwerkes unter die Tragflichen blasen. Das Ergebnis ist eine
Stabilitat, die flr den Schwebeflug und die Kurzstartfunktion gebraucht
werden, obwohl das Flugzeug Mach 1,6 erreichen kann. Durch ein
modernes Design ist es gelungen die Radarsignatur zu minimieren
zusammen mit einer Radar absorbierenden Oberfliche und es besteht
die Méglichkeit Bewaffnung an Pylonen zu installieren. Damit ist die
F-35B fahig, eine Menge von Missionen zu erflllen. Die VFMA-121 Green
Knights bekamen die F-35B als erste Einheit im September 2012 und sie
kamen zur MCAS lwakuni Basis in Japan im Januar 2017, die erste
permanente Stationierung der F-35B ausserhalb der Vereinigten Staaten.
Im Jahr 2019 filhrten nach den Japanischen Selbstverteidigungskraften
auch GroRbritannien und lialien die F-35B ein und es scheint, dass sie
eine globale Erscheinung am Himmel wird.

sous les ailes ; il en résulte la stabilité requise pour des évolutions STOVL
et le vol stationnaire, m&me sur un appareil pouvant atteindre Mach 1,8.
La signature radar réduite est obtenue par les formes étudiées de la
cellule et I'utilisation de matériaux absorbant les ondes radar. La possibil-
ité d’emporter des charges sous pyldnes externes permet d'effectuer
une grande variété de missions. La VMFA-121 Green Knights a été la
premigre unité dotée de F-35B en septembre 2012 ; elle est stationnée &
lwakuni au Japon depuis janvier 2017, premigre base permanente de
F-35 en dehors des Etats-Unis. En 2019, la Force Agrienne
d'Autodéfense Japonaise, aprés la Grande-Bretagne et [ltalie, a
également mis en service le F-35B.
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& CAUTION @Read carefully and fully understand the instructions

before commencing assembly. A supervising adult should also read the
instructions if a child assembles the model. @When assembling this kit, tools
including knives are used. Extra care should be taken to avoid personal injury.
@R=ad and follow the instructions supplied with paint and/or cement, if used
(not included in kit). Use plastic cement and paints only. @Keep out of reach
of small children. Children must not be allowed to put any parts in their
mouths or pull vinyl bags over their heads. @Some parts have sharp edges.
Take care when handling.

A VORSICHT @Bevor Sie mit dem Zusammenbau baginnen, soliten

A P HECAU TI ONS @Bien lire et assimiler les instructions avant

Sie alle Anweisungen gelesen und verstanden haben, Falls ein Kind das Modeli

zusammenbaut, sollte ein beaufsichtigender Erwachsener die Bauanieitung eben- -
falls gelesen haben. @Beim Zusammenbau dieses Bausatzes werden Werkzeuge

einschiieBlich Messer verwendet. Zur Vermeidung von Verletzungen ist besonders

Vorsicht angabracht. @Wenn Sie Farben und/oder Kleber verwenden {nicht im

Bausatz enthalten), beachten und befolgen Sie die dort beiisgenden Anweisungen.

Nur Klebstoff und Farben fir Plastik verwenden. @Bausatz von kleinen Kindemn

fernhalten. Kindem darf keine Moglichkeit gegeben warden, irgendwelche Teile in

den Mund zu nehmen oder sich Plastiktiiten ber den Kopf zu ziehen. @Einige Teile

haben scharfe Kanten. Passen Sie bei der Benutzung entsprechend auf,

de commencer Fassemblage. La construction du modéle par un enfant doit s'ef-
fectuer sous la surveillance d'un adulte. @Lassemblage de ce kit requiert de
l'outillage, en particulier des couteaux de modélisme. Manier les outils avec pré-
caution pour éviter toute blessure. @Lire et suivre les instructions d'utilisation
des peintures et ou de la colle, si utilisées {non incluses dans le kit). Uiliser uni-
quement une colle et des peintures spéciales pour le polystyréne. @Garder
hors de portée des enfants en bas age. Ne pas laisser les enfants mettre en
bouche ou sucer les pigces, ou passer un sachet vinyl sur la téte. @Certaines
piéces du modéle ont des rebords acérés. Manipuler avec précaution.
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-3 @Ik~ / Royal blue / Kanigsblau / Bleu royal

XF-7 @75 v kLvF [ Flat red / Matt Rat / Rouge mat

XF-20 @ 777 L L [ Medium grey / Mittelgrau /

Gris moyen
XF-51 @A—F 157/ Khaki drab / Braun-Khaki / Vert kaki

XF-56 QAR 7T LA / Metallic grey / Grau-Metallic
P—— / Gris

XF-B4 @E— 77 (%) / Darkiron /

HE—FIN—THETRLELE. X-10_ @721k [ Gun metal / Metall-Grau / Gris acier
This mark denotes numbers for Tamiya Paint colors, X-11 @&O—Li )l — / Chrome silver /
AST @551 (USARF) / Neutral gray (USAAF) Ghrom-Silber / Aluminium chromé
Mittelgrau (USAAF) { Neutral gray [USAAF) X-22 @%')¥— / Clear / Klarlack / Vemis transiucide
AS-16 @S M7 L~ (USAF) / Light gray (USAF) / XF-1 @75wh7Sw% / Flat black / Matt Schwarz /
Haligrau (USAF) / Gris clair (USAF) Noir mat
AS-2T @A T2/ Gunship gray 2/ XF-2 @7ZvkHR7k / Flat white / Matt Weif /

Dunkels Eisen / Fer fonce

XF-85 @5/7=7527 { Rubber black / Gummischwarz Nl caoutehoue

Gunship-Grau 2 / Gris gunship 2

_ Blanc mat

{(AET3IRE) —wri—
Recommended tools Side cutters
Benétigtes Werkzeug gﬁ:é‘l“'ﬁgﬁ“:ﬁ?
Outillage nécessaire B

EEE

{(TZAFvoE) INFE
Cement Scissors
Kleber Schere
Colle Ciseaux

==

Extwhk B A (FUiL30.8m, Tmm)
Tweezers Pin vise (0.8mm, 1Tmm drill bit)
Pinzetie Schraubstock (0,8Bmm, Tmm Spiralbohrer)
Précelles Qutil & percer (0.8mm, 1mm de diamétre)
FA7
Modeling knife

Modelliermesser £
Couteau de modéliste
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*Chmse ana configuration of &or Elat rlght and follow-.
the relevant instructions..
. *Eine Konfiguration der rachtsstehenden
“auswahlen und dann die entsprechenden
der Bauanleitung befolgen.
* Choisir la configuration {2 ou {5} & droite et suivre les
instructions correspondantes.
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FORERERE R/ T A RN AR
STOVL (Short Takeoff
and Vertical Landing)

EEBEEERE
CTOL (Conventional Takeoff
and Landing)
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| ®@EIHEBEOT TEEETOTIVERIZASZITERLET.
@®Whan no color is specified, paint the iterm with AS-27.
@Wenn keine Farbe angegeben ist, Teile mit AS-27 bemalen.
@Lorsqu'aucune teinte n'est spécifidée, peindre en AS-27.

E{EIIZLERES Notused. <« iiinnnnn
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- B37, B67, B70,B78, D6, D7

Micht verwenden. / Non utilisées,

(B44y ]

KF-20

XF-20

XF-1

{B41} xr-20

EERUAIEL 3

Oa
F*When not attaching
figure.
*Wenn keine Figuran
verwendet werden.
* 8i on n'installe pas les
figurines.

ATy FDEHTIT e
Cockpit Wegschneiden.
Découper.
XE-1

ETROESOASTHFT—9EFVET.
Number of decal to apply.

Nummer des Abziehbildes, das anzubringen ist.
Numéro de |a décalcomanie & utiliser.

&

60791 F-35B Lightning Il (11056958)



*HIEEEE, SREHEERERTLBESE

TAERET.

*Make holes if depicting aircraft during
= training or rebasing.

a7y b@EY T
Attaching cockpit
Kockpit-Einbau

Fixation du cockpit

::g%’ * Licher bohren, wenn das Flugzeug im
T Training ist oder bei der Rickkehr zur Basis.
e *Percer des trous pour reproduire un
4 ABY e avion a I'entrainement ou en transit.

ST

e BRI v/ R EE OB
Il ET.

% Use B58 when depicting
Open canopy.

*B59 benuizen, wenn die
Kanzel offen dargestellt wird.
* Utiliser B52 pour la verriére
ouverte.

TP MfEFHITT
Engine
Motaor

Moteur

A19
{A2, A19)

V777 DFHIIT
Lift fan
Hebegeblase

Soufflante de sustentation

{B28) {B13)

BETAHOEE
Painting underside

Bemalung der Unterseite
Peinture du dessous

{A16}

(=] 60791 F-35B Lightning Il {11056958)



IV OENITT
Attaching engine
Motor-Einbau

Mise en place du moteur

*/A OERFITBESICE
FEET.

* Make holes if attaching pylons.
*Bohrungen &ffnen, wenn Pylone
angebaut werden.

*Percer des trous paur fixer les
pylénes.

7

{1 mm) (0.8 mm)

= — - o o y .
*lEE, ThEBEEOES I ERIET.
*Make hole i depicting aircraft during
training or rebasing.

Wrloch bohren, wenn das Flugzeug im
Training ist oder bei der Rickkehr zur Basis.
*Percer un trou pour reproduire un avion a
I'entrainement ou en transit.

IT7A T —VOMIRITT
Air intakes
Lufteinlal

Entrées d'air

(A12, A1)

IT7A T —TOIIF
Attaching air intakes
Anbau Lufteinlal

Fixation des entrées d'air ¢R»
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FHIOHHIT
Landing gear
Fahrwerk

Train principal

{B76} {B77)

X-11

IRDEHIT =
Fuselage
Rumpf

LOAS gm BTN
Pilot

Piloten

Pilote

TP/ ZIDBEHFHITT BESEILONT @EROBSIE. 5855 1OLETHELET.

Nozzle (fAl) XF-56:5 @Left instruction shows example paint mixing ratio.

Diise +XF-7:1 @Die Anleitung auf der linken Seite zeigt ein Beispiel fiir das
Tiyere Mischungsverhaltnis der Farben an.

@ Les instructions & gauche montrent un exemple de
proportions de mélange.
Al4

.(.. =\ e

(A18) -

i

R XF-5615

{A1, ABY

XF-561:5 XF-84
+XF-7 i1

= ARO709 F-2RER | ink4mimna l (4410RRGQEAY



Ausstromdise-Einbau % Diz Teile in der nummerierten Reihenfolge (7,

TP/ XVt *EROSS, 1, DOINTIUFET.
Attaching nozzle - *Attach parts in numbered order (T, 2\
Fixation de |a tuyére HFixer les pidces dans I'ordre dss NUMEras

*EDLSICRTITET.
*Attach as shown.

*Gemah Abbildung einbauen.
*Fixer comme indiqué.

{B30, B38)

{B38)

(EEFr—IL *mﬁuh“ ¢ (EnE

Wheels . Nose landing gear B73
Biiae :ga.{sae‘zzmge" :  Bugfahrgestell P

jeux. s
Roues Train avant XF-2

(B62) {(o3 ] @

X1

XF-86

L—F—UTL 58—
B75 Radar reflector
| Radarreflektor
Réflecteur radar

HIBIDER Y £+
Attaching nose landing gear

Anbringen des Bugfahrgestells
Fixation du train avant

3 a

@4

XF-2

e e e g Y i e £ B L L e e e B



BIRA  A—DER {3

Attaching nose landing gear cover il

Anbringen der Abdeckung des Bugfahrgestells ::ig:seite WE.3
Fixation de la trappe de train avant AS-T ntarisar

Fafl
Insid
st AF-Zogy
Intérieur
B22
»
AS-T
(B6) S

Pl
Inside
Innanseite XF'Z..
Intérieur

AS-7

{B5, B6Y

EHAA— DR T
Attaching main landing gear covers

Anbau der Hauptfahrwerksklappen r:gie
Fixation des trappes de train principal Innenseita [ XF-2

Intgrieur

*EOSSIEMITHET,
*Attach as shown,

* Gemal Abbildung einbauen.
*Fixer comme indiqué.

4

Sy
I\

<<1333>>

Pl
Inside
Innenseite
Intérieur

B33 XF-2

% </;g}, (B34)

B e ae B32

HEDESICEUETET.
FAttach as shown.

* Gemél Abbildung einbauen.
FFixer comme indiqué.

(B33, B32) ‘[Dj
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AIM-120C AMRAAM %2 Satz anfertigen.

y _ v  W2EfENET
@ (AIMA120C 715 —1a) Y2RfRY

#Faire 2 jeux.

XF-2 AS-16 X-10 X-10

|, i ! |
™' Roth sides ! iy R
T Beide Seiten (| T

Des deux cotés

Attaching weapons bay covers (open)

@ AR EERE A/ \— O {1 (BIIKEE)

Anbau der Abdeckung des Waffenschachtes (offen)
Fixation des trappes de baies d’armement (ouvertes)

{B12)

{B16}

(14 i
15

£B113

*ETOHES, T, COIETHU ST,
*Attach parts innumbered order (1, 2
¥ Die Teile in der nummerierten Reihenfolge
*Fixer les pidces dans 'ordre-des numéro

ARN7O49 E_2RR 1 inb*ninAa ll (110RRQRAY




Attaching weapons bay covers (closed)
Anbau der Abdeckung des Waffenschachtes (geschlossen)
Fixation des trappes de baies d'armement (fermées)

@ RS A —OMY L (BBREE) (B11)

B27

(812) W

(B26, B27) /[————\

=y

€B25}

IO DEY{FF

Attaching pylons

Halterungen-Einbau D17
Fixation des pylons

—

A AEFEUET,
*Make 4,

4 Satz anfertigen.
+* Faire 4 jeux.

GBU-12 ATz Il ‘A - et
@ GBU-12 Paveway || A (D3) @

*HEFEUET. e
Hhake 4. T
%4 Satz anfertigen. D3
* Faire 4 jeux. *,
* DT 1 LB ERICREVE T

Tl JAttach to all four canards in the same position,

3'.
= %An alle vier Fliigel in der gleichen Stellung
! anbauen.
" Fixer aux quatre ailettes a la méme position,

E:itgemsdeﬁtsen 'L;[ HE W

Des deux cotés

Q 60791 F-35B Lightning 11 (11056958)



FEEDOEY{TLT
Attaching ordnance
Befestigen der Geschiitze

Fixation des charges externes

EAIM-9X B F 74 25—
AIM-9X Sidewinder

(D19,D20y @

[ W
X0 ? g

J"!
W

AS-16 X-10

* (AO552{8IF @ TH— MBI TS EHERET,

*Two of (4 can be installed on the trolley in Step & if

desired. i

*Zwei der Version (A) kénnen am Wagen in Schritt &

wenn gewlinscht montiert werden.

*Deux (4) peuvent &tre installées sur le chariot & I'étape
& si souhaité.

Attaching stabilizers » A /,-:
Montage der Hohenruderflossen T
Fixation des stabilisateurs =i 'L;; :r“ ;f'[}eztig'?é—
Al Is
575 Radarreflektoren
i’ | Réflactaurs radar
Ly B71 e

@ FHREEQELY fFLF

Attaching rudders

Anbringen der Ruder
Fixation des gouvernails

{Ly

Elal 60791 F-35B Lightning Il {(11056958)



U7 7 7 =TT
@ Attaching lift fan cover {R¥ €LY
Anbau der Abdeckung E

des Hebegeblases
Fixation du capot de B10 @* B23
soufflante de sustentation ‘ &

B2 XF-2 XF-2

Ry i

4 3 XF-2 S E——

(B49) i I~
L U
Xx-11
*EDLSICEUHFET.
* Attach as shown.

*Gemal Abbildung einbauen.
*Fixer comme indigqué.

¥ o2

{B24)

{B31)

{B2) |

F v/ E—@EYHiF

Attaching canopy *EOLS LT ET.

Einbau der Kanzel *Attach as shown,

Fixation de |a verriére * Gemah Abbildung einbauen.
] * Fixer comme indigusé,

(c2) . “\ £

Pafz
Inside
Innenseite
Intérieur

(RHAREE) {RAIRAED
Closed canopy Open canopy
Kanzel geschlossen Kanzel offen
Verriére fermée Verriére ouverte

44 60791 F-35B Lightning Il (11056958)



EEERD —FOEHLT
Missile trolley

Transpertwagen fur Raketen
Chariot a missiles

D1

L ok EFICER.
% Note direction.

* Noter la sans.

*Auf richtige Platzierung achten,

{D13} {D12)

XF-2il

D15 @ xF-2

-35B 71 R FNDER
TAUTEEBROF-358 S 227 #
FEORFEL LTRWNT LA TEETNTL
FT.AIVTAT AT L—OETIEH Ty
T L A2(AS27T)HSEMETY. =i, #E
PRTENAE F 7. B ORIV D —ER e
BES NG L TIR AN LRI EDHA
BF. FERERERE / EEEERICHUIZ T 7
YHNR—OEEEEEFRTA R TEREENT
WET. BESI YL, Oy FREEE
MERDZEZILEFTTERICEITHS—,
FINER - T AR 2T L —EEO
BEETERLELE, Nvi—JDA5X
FEEECLTU TS EF T EEL,
Painting the F-35B Lightning Il
U.5. F-35B Lightning Il aircraft utilize dark

gray as the base fuselage color, best
represented by Gunship Gray 2 (AS-27),
with the nose, its landing gear bay doors
and some panels a slightly lighter gray.
Weapons bay, landing gear bay and [ift fan
cover interiors are finished in white.
Painting instructions for details such as
ordnance and cockpit interior are indicated
during assembly and you may refer to the
package illustration as well.

Bemalung der F-35B Lightning Il

Die US F-35B Lightning Il benutzt dunkel-
grau als Rumpffarbe, die am besten durch
Gunship Gray 2 [AS-27) wiedergegeben
wird. Dabei ist die Nase, die
Fahrwerksklappen und einige Bleche
geringflgig heller. Der Waffenschacht, die
Fahrwerksschachte und der Deckel des
Hubgeblases sind innen weil. Bemalungs-
hinweise fir Details, wie die Bewaffnung

und die Innenseite des Cockpits sind in der
Bauanleitung angegben. Sie kénnen sich
auch nach der lllustration auf der
Verpackung richten.

Peinture du F-35B Lightning Il

Les F-35B Lightning Il de I'U.5. Marine
Corps sont peints en gris foncé, reproduit
par le Gunship Gray 2 (A5-27), tandis que le
nez, les trappes de train d'atterrissage et
certains panneaux sont en gris légérement
plus clair. Les baies d'armement et de train
d'atterrissage et la face interne des trappes
de soufflante sont blanches. Les instruc-
tions de peinture des détails tels
"armement et l'intérieur du cockpit sont
fournies durant I'assemblage. Se référer
également aux illustrations sur la boite.
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DECAL APPLICATION

T:Cut off decal from sheet.

2:Dip the decal in tepid water for about 10
sec. and place on a clean cloth.

‘3'Hold the backing sheet edge and slide
decal onto the model.

4 Move decal into position by wetting decal
with finger.

(5:Press decal down gently with a soft cloth

until excess water and air bubbles are gone.

ANBRINGUNG DES ABZIEHBILDES
(1JAbziehbild vom Blatt ausschneiden.
2)Das Abziehbild ungefihr 10 Sek. in
lauwarmes Wasser tauchen, dann auf
sauberen Stoff legen.

3:Die Kante der Unterlage halten und das
Abziehbild auf das Modell schieben.

ZiDas Abziehbild an die richtige Stelle
schieben und dabei mit dem Finger das
Abziehbild naBmachen.

5:Das Abziehbild leicht mit einem weichen
Tuch andriicken, bis dberschissiges

Wasser und Luftblasen entfernt sind.

APPLICATION DES DECALCOMANIES
(1Découpez la décalcomanie de sa feuille.
Z'Plongez la décalcomanie dans de l'eau
tidde pendant 10 secondes ernviron et
poser sur un linge propre.

3'Retenez la feuille de protection par le
cHté et glissez la décalcomanie sur le
modéle réduit.

4'Placez la décalcomanie & |'endrait voulu
la mouillant avec un de vos doigts.

5'Pressez doucement la décalcomanie
avec un tissu doux jusgu'a ce que 'eau en
excés et les bulles aient disparu.

For use in Japan only!
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: www.tamiya.com/japan/customer/

AFTER MARKET SERVICE CARD

When purchasing replacement parts, please take or
send this form te your local Tamiya dealer so that
the parts required can be correctly identified.
Please note that specifications, availability and
price are subject to change without notice.
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2 Parts code ITEM 60791
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*Apply markings with a double outline number &

during assembly.

* Markigrungen mit doppelter Umrandung © bei dem

Zusammenbau anbringen.

\3'7 *Apposer les marguages avec numéro entouré de
o deux cercles O durant Passemblage,

* BT — I EEITEE LT REL, e
\3_3" HUse extra decals as you like.

* Zusitzliche Schiebebilder nach Belieben anbringen.

WrlUtiliser les decals additionals a votre gré.
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. Apply decals following relevant instructions.

tweder Option g oder (3. Die entsprechenden U.S.Marine Corps VMFA-121 "01", 2017, MCAS Iwakuni
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